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— Jo napot kivanok! Megkérdezhetem,
hogy honnan jottek?

- Gorogorszagbal.

—  Gondoltam. Valamikor tanultam egy
rovid ideig goroégul. Nagyon szép nyelv!

- Nagyon jél beszél gorogiil, gratulalok!
Barcsak ilyen jol beszélném én is az
6nok nyelvét! De sajnos egy szét sem
értek magyarul.

- A magyar valédban nehéz. Gérogorszag
mely részérél valok?

—  Most éppen Athénben lakunk, de
egyébként krétaiak vagyunk. Ez talan
hallhato a kiejtéstinkon is.

-  Egy kicsit tényleg furcsa, de nagyon
szép. S hogy tetszik Budapest?

- Gyonyord!
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KaAnpépa! Mmopw va cag pwTRow amod
mov €icaoTe;

Amé tnv EANGSa.

To @avtdotnka. Kamote pdbatva yia Aiyo
Katpo eANANVIKA. MoAL wpaia y\wooa!

MiAdite TOAU KaAd ENANVIKA. ZuyxapnTriptal
Makdpt va pihovoa Kat eyw 1600 KOAA

™ S1kn oag y\wooa! ANG Suotuxwg Sev
kataAaBaivw oute Aé€n ouyypIka.

Ta ouyypIka gival Tpaypatikd SUokoha. Ao
molo pépog tnG EANAdag eioarts;

Twpa pévoupe otnv ABrva, aAld ipaoTte
Kpntikoi. lowg akoUyetal kat oTnv mpo@opd
pag.

MpayuaTtt Aiyo mepiepyn, 0w MOAD wpaia.
Kat mw¢ oag gaivetail n Bovdanéotn;

Mavépopoen!

156. Megkérdezhetem, hogy honnan jéttek? = Mmopw va oac pwTRow ané mov

gicaoTts;

A gérégben nagyobb az igény arra, hogy jelezze a cselekvés irdnyat (,kit/kinek/kit6l”).

Hogy izlik (neked)? =» MNwg oou paivetay
izlik (nekem). =» Mou apéoel.

Meg tudna (nekiink) mondani, hany éra van? =» Mnopeite va pag meite T Wwpa ival;
Szeretnék kérni (t6led) valamit. =» ©@é\w va oou {NTriow KATL.

157. Hova valésiak vagytok? = Ané nov gicacts;
A létige és a (nem katharevusza eredet(i) szenvedé igenemii igék jelen idé, tobbes
szdm 2. személyében két alakkal is taldlkozhatunk.

Hol vagytok? =» Mov giote/cicaoTs;
Ne siessetek! =» Mn Bidleote/BlaldoaoTe!

Alszotok még? =» Koipdote/Kolpdoaote akoua;

Gyakran taldlkoztok? =» uvavtiéote/ZuvavtidoaoTte GUXVE;

158. Hogy tetszik Budapest? = Mwc oac @aiverai n Bovdanéatn;

v

t J' o Sl w A ,hogy tetszik?” nem fordithato az apéoci igével. A gorég igy teszi fel a kérdést:
' b ‘\“l' A »~milyennek tlinik?” (mw¢ cov @aivetai;).
‘11 - Hogy tetszik Budapest? - Tetszik. =» - [wg cou @aivetal n Boudaméotn; - Mou apéoel.
. Ve - o 1s i1 , , ,
- - Hogy izlik? - Izlik. =» - Mwg cou @aiveTay; - Mou apéocl.
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- Hallo! - Nat

—  Szia, Nikosz vagyok. Azért telefonalok, - Tea oou! O Nikog gipat. TnAepwvw emeldn
mert kdzbejott valami. Nem fogok tudni KATL pov €Tuye Kat 6ev Ba pmopéow va
eljonni ma este. £pBw amoye.

- Kar! Mi tortént? Remélem, nincs semmi -  Kpipa! Tt ouvéRn; EAmiCw éxt kdti coBapo.
gond.

- Beldzasodott a kisfiam. Nem hiszem, —  'EKave mupeTo o YloG pou. Agv vouilw
hogy komoly, de a feleségem délutanos, va givat cofapd alAd n yuvaika pou
ldzasan meg nem akarom egyeddl hagyni. Soulevel amoyeupativi kat Sev BEAw va

TO APHOW POVO TOU UE TTUPETO.

—  Figyelj! Ha igy all a dolog, halasszuk el —  Akou! Apou €xouv €10l Ta TPdypaTa, ag
a megbeszélést maskorra. Felhivom avaBalovpe TV cuvdoTnon yia AAAn
Kosztaszt, és elmondom neki, mi tortént. @opd. Oa mapw Tov Kwota kal Oa Tou Tw

TLEYIVE.

-  Hanektek nem probléma, - Avdev éxete mpOPANUa, To Séxopal
megkoszénném. ELXAPIOTWG.

—  Akkor tegytik at a talalkozét vasarnap - Ag avaBdaloupe Aotmoév to pavteBou yia
estére! J6 neked? Vv Kuplakn to Bpddu. Ze BoAevey;

- Tokéletes! Koszonom! - Téhewa! Euyxaplotw!

—  Nincs mit! Jobbulast a gyereknek! - TMNapakalw! MNepaoTtikd oto madi!

177. valami kozbejott. = Kati pou étuye.
Nézziink néhdny példdt a leggyakrabban 3. személyben eléfordulé tuxaivet (toxel) ige
haszndlatdra!

Hirtelen kdzbejott valami, ezért nem jottem. =» Xta §a@vikd pou €Tuxe kAT, YU autd Sev npba.

Nem torténik ilyen mindenkivel. =» Agv Tuxaivouv Tétola otov Kabéva.

Pont ott voltam, amikor bekdvetkezett a baleset. =» Etuxe va gipat ekei étav éyive 1o
atuxnua.

178. Nem hiszem, hogy komoly. = Asv vopilw va sivai cofap6.
Bizonyos igék utdn ,hogy” jelentésben a mwg és 611 helyett jellemz6en a va + kétémod
haszndlatdval taldlkozunk.
Elhataroztam, hogy elmegyek Gordgorszagba. =» Amogdotoa va (6Tt 6a) mdw otnv EAAGSa.
Bizom benne, hogy meg fogsz érteni. =» Miotebw va (611 6a) pe KatahdPelg.
Arra gondoltam, hogy meglatogatlak. =» Zkégptnka va (mwg Ba) o eMOKEPOW.
Remélem, hogy otthon talallak este. =» EAmi{w va (mw¢ 6a) o€ Bpw oTto omiti To Bpddu.

179. Halasszuk el a talalkozét! = Ac avaBdaloups tn suvavtnon!
A -BdAAw végli igék bedllo tovében egy -A- van.

Ne erészakold rdm a véleményed! =» Mn pou emBAAelg TN yvwun cou!

Nem akartalak megsérteni. = Agv ifeha va og mpooBdiw.

Ezis hozzajarult a sikerhez. =» Zuvéale kat autd otnv emtuxia.
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—  Szia! Ne haragudj! Német vagy? - Teia oou! Me ouyywpeic! Eioar Feppavida;

- Nem, magyar. — Oy, Ouyyapéca.

—  Csaka sz6ke hajad miatt gondoltam. - Aéyw Twv EavOWV HaAAwy GO TO VOULoA.
Magyarorszédgon is mindenki széke? Kai otnv Ouyyapia givat 6Aot EavOoi;

- Nem! Gorégorszagban meg mindenki - Oxt Kat otnv EAA&Sa gival 6ot 160
olyan ramends, mint te? POpPTIKOi 600 €0V;

—  Ne haragudj, igazad van! Az igazsag - Zuyyvwun, éxelg Sikio! H aAnBeta eival 6Tt
az, hogy a barataim cikiztek, hogy nem ol @ilol pou pe meipalav 6Tt Sev TOAUW va
merlek megszdlitani. OO0 MIANoW.

- Azoka nyuszik a barataid, akik ott - Autég ol kdTeC gival ol @iNol cou TTou
bujkélnak az oszlop mégott? KpUuBovTal Tow amd TNV KOAWVA;

- lgen. Megkérdezhetem, hova mész? -  Nat. Mmopw va o€ pwTHow o TIaAg;

—  Edzésre. Karatézok. Ha akarod, eljohetsz -  Xtnv mpomnévnon. Kapdrte. Av BéAelg
velem. Ugy latom, rad férne. pmopeic va €p0eig padi pou. Onwg

BAénw, cou xpetaletar.
- 066, nem lehet. Angoléradm van 6-kor. - Eee, Sev yivetal. Exw AyyAikd oTig €€L.

180. Német vagy? - Eioan Feppavida;
Személyre vonatkozé népneveknél a gér6g nem melléknevet, hanem fénevet
haszndl, amit mindig nagy kezd&betdivel kell irni.

Magyarorszdgon sok gérég egyetemista tanul. =» Xtnv Ovyyapia omoudd{ouv mohAoi
‘EAANVEC polTnTéC.

A magyar nék nagyon szépek. =» O1 Ouyyapéleg ival TOAD SUOPQEC.

A csapatban jatszik egy olasz futballista is. =» Ztnv opdda mailel kat évag ITalog
moS00PaAIPIOTAC.

181. Eljohetsz velem. = Mnopsic va £pBsic pali pov.
A ue és az el6ljdrészoként haszndlt uadi (ue) k6zétt az a kiilénbség, hogy ha azokat
személyes névmds kéveti (ue péva — padi pov), akkor el6bbi nyomatékot hordoz.

Szerelmes vagyok beléd. =» E{pal epwteupévog padi cou.

Beléd szerelmes Nikosz, nem Maridba. =» Mg oéva ival epwteupévoc o Nikog, Oxl pe TV
Mapia.

182. Pénzre van sziikségem. = Xpsialopat Ae@ta. / Mou xpetalovral Ae@Td.
A ,sziiksége van vmire” fordithatd xpeta{ouai + tdrgyesettel vagy pov xpetalerait +
alanyesettel is.

Nem lesz sziikségem az Utlevélre? =» Ag Ba xpelaotw 10 Slapatnplo; / As Ba pou xpelaoTei 1o
Siapatnplo;

Erre szlikséged lesz. =» Auto Ba 1o XpelaoTteic. / Autd Ba cou XpelaoTel.
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